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- Mehr als 15 000 deutsche Soldaten verloren
wahrend des Zweiten Weltkrieges ihr Leben auf
griechischem Territorium. lhre Grabstéatten lagen
weit verstreut in 437 Gemeinden und auf zahlreichen Inseln im
Agaischen Meer. Dank des Entgegenkommens der griechi-
schen Regierung konnte die Bergung und Zusammenbettung
der deutschen Toten durch den Volksbund Deutsche Kriegs-
graberfursorge bereits ab April 1959 erfolgen. Bis Ende
November 1960 waren die Bergungsarbeiten beendet.

Die Sarge mit den sterblichen Uberresten der Gefallenen
vom Festland und der griechischen Inseln — auB3er Kreta — fur
die Kriegsgréberstatte Dionyssos-Rapendoza wurden zuné&chst
in das Kloster Xenia, die S&rge mit den deutschen Gefallenen
der Insel Kreta in das auf der Insel gelegene Kloster Gonia
Uberfihrt. Hier verblieben sie, bis aufgrund des 1965 zwischen
Griechenland und der Bundesrepublik Deutschland geschlos-
senen Kriegsgréaberabkommens der Ausbau der Friedhéfe
Maleme auf Kreta und Dionyssos-Rapendoza bei Athen
begann und die Toten hier ihre letzte Ruhestétte erhielten.

[ | v amd 15.000 otpotimTeg éxaocov ™ Lo
] E TOoUg ®OTd TN Oudoxrela tov B’ TToryroouiov
IToAhépov oe ehAnvird €0apog. To onueto TogpNg
tovg PBotoroviov onopmluéva oe 437 rowvonTeg ®atl ONUovg
®noL og TohvdoLino. vnold tov Avyatov. Xdaon oty avtomoxe-
WoN TG eEMANVIKIG ®UBEQVNONG Utdpece MON atd tov ATEIALO
Tov 1959 vo Eextviioer M TTEQLOVAROYY] AL OUYREVIQWTLXY
TOPH TV YEQUOVMVY VEXQMV aTtd TOV A0Trd Z0vOeouo
T'eouavirng Mépwuvag Ioheunwv Tagov. ‘Ewmg 10 TéAOG
Noeupotov Tov 1960 ou eoyaoieg TeEQLOVALOYNG ®oL pUAAENS
elyov éNDeL elg méOC.

Ot capro@dyol ue ta. Bvntd voheluuata TV TECOVIWY
OO TNV TEQUPEQELD. TOV OTQATUWTIXOV VEXQOTOPELOV
ALovOooV-Pastevtdto petagéobnuoy ayud oty Iegd Mowvi
Eeviog, oL O 0aQrO@AYoL TV YEQUAVAV TECOVIWY TNG VOOV
Kontng  ovyxreviowbnnav oty Iepd Movi T'omvidg Kontng.
Edw mapéuetvay ¢wg OTov To 1965 now xdon otn diaxQatixt
OVUPOVIC OTQOTLTUAMY VEXQOTOPELMV UETOEV EAMGOOG %ol
Ouoomovdlonig Anuoxrgatiog tng Tepuoviog €ywve n oy yuo
TNV ROTOOXEVT TV vexpotagelmv oto Mdhene g Koniing
%ol 0to Audvvoo-Pastevtdla wovtd otnv AOnva nau ov vexgol
WTOQEOOV 0TO. HEQN CTA Vo oV TO TeAnd Tovg
LOLUNTNOLO.
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BN P4 More than 15,000 German soldiers lost their

lives during World War Il on Greek territory.
r,.-'""’ i\._‘ Their graves were spread about 437 communi-
ties and numerous islands in the Aegean Sea. Thanks to the
kind concessions of the Greek government, the recovery and
collective burial of the dead German soldiers by the German
War Graves Commission (Volksbund Deutsche Kriegsgréber-
firsorge) could already take place after April 1959. Working on
this recovery was finished by December 1960.

The coffins with the mortal remains of the dead from the area
destined for the Military Cemetery of Dionyssos-Rapendoza
were first put to the Xenia Monastery; those of the Island of
Crete were taken to the local Monastery of Gonia. The Treaty
on War Graves between Greece and the Federal Republic of
Germany in 1965 eventually saw the extension of the grave-
yards of Maleme, Crete, and Dionyssos-Rapendoza near
Athens, where the dead finally have got their last resting-place.




- Dionyssos-Rapendoza
Kriegstote |. Weltkrieg: 68, II. Weltkrieg: 9 905
Einweihung: 28.9.1975

Die Kriegsgréberstatte liegt etwa 30 km norddstlich von
Athen in einer unbewohnten Landschaft des Pentelikon. Die
Sérge der gefallenen Soldaten stehen in zwdlIf unterirdischen
Gruften. Jede Gruftkammer birgt die Gebeine von 850 Toten.
Die fast 10 000 hier ruhenden deutschen Soldaten wurden aus
ganz Griechenland (mit Ausnahme von Kreta) hierher umge-
bettet.

Im Schutze von drei Héfen, angeordnet um einen zentralen
Gedenkhof, sind liegende Natursteintafeln mit den Namen und
den Daten der Gefallenen so angeordnet worden, dass sie mit
den darunterliegenden Gebeinen in den Gruftkammern in
enger raumlicher Beziehung stehen. Flr 843 Tote, die auf dem
griechischen Festland gefallen sind, aber nicht geborgen wer-
den konnten, sind in den drei H6fen Erinnerungstafeln an-
gebracht worden.
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H ALovveog-Pameviota
. Nexpot ohépov: A’ Iayrnoouog ITOAenog: 68,
B’ Moyroowog TTokepog: 9.905, Eynaivia: 28.09.1975

To otpoTiwTind avtd vexpotapelo Poloxetar meplmov 30 yu.
Bopetoovatohnd Twv ABMvav oe uion oxoTolxnT  TEQLOYY T™NG
IMeviéing. Ou 6aEro@aEyoL TV TECOHVIWY OTOUTLOTMV €XOUV
tortobetnOel oe 12 vdyelovg opadrovg Thgovs. e rabe
aiBovoo onadLrov TAMOV PUAECOOVTAL TO. 00Td amtd 850
vexovg. Ot oyeddv 10.000 yeQUOvOl OTQUTLTES TTOV
Botloxovtar  €dm eviogplaouévolr uetopéodnuay omd oA v
EAMGO0 (ue eEalpeon tnv Korvtn).

Y76 TV TOOTOOoL0 TOUHV OOMMV WOV TOV TEQRGAAOVY
Evav #evrord VIatbolo UvnueLaxd ymeo Exovv Tomobetnoel
OVOUVNOTIXEG  TTETOLVES TTAAUES UE TO. OVOUOTO KOL TO
OTOLYElD TV TECOVTWV %Ol UAALOTO. Ue TETOLO. SLATOEN, DOTE
vo. BolorOVTIOL 0€ GUEON OYEON UE TO. OOTH TWV OUOOLLMV
Tapwv axppng omd raTw.

T 843 vexovg, ou omolol dgnoav TV TehevToio TOovg
von otnv NepwTy EALGda ®ou Twv ommolmv ta 00Td Ogv
wropecov vo. foedovv €xovv tomobetnBel avouvnotixol
TLVONES OTLG TEELS QLVAEC.




EN]P=4 Dionyssos-Rapendoza
C Ities WW |: 68, WW II: 9,905
IR G pciing: 28.00-1075

The war grave memorial is situated about 30 km northeast
of Athens in an uninhabited area of the Pentelicon. The coffins
of the dead soldiers stand in twelve subterranean vaults. Each
vault chamber holds the mortal remains of 850 casualties.
These almost 10,000 resting German soldiers were brought
here from all of Greece (with the exception of Crete).

Surrounded by three yards, natural stone tablets with the
names and dates of the dead have been arranged in a way
that they are closely connected to the bones in the vault cham-
bers below. For 843 dead soldiers fallen on the Greek main-
land but not able to be recovered, memory tablets have been
placed in the three yards.




- Maleme/Kreta
Kriegstote IIl. Weltkrieg: 4 468
Einweihung: 6.10.1974

An der Nordkuste Kretas, 20 Kilometer westlich der Hafen-
stadt Chania, einen Kilometer von dem Dérfchen Maleme ent-
fernt, liegt die deutsche Kriegsgréberstatte Maleme. Weit reicht
der Blick in die tiefblaue Bucht von Chania. Nach Westen zie-
hen sich an der Hangschulter die Olivenhaine hinab bis an das
wilde Flussbett des Tavronitis. Jenseits, in der Ferne, ist das
Kloster Gonia zu erkennen. Nach Suiden steigt das Gebirge
.Lefka Ori“ (die ,WeiBen Berge“) bis 2 450 Meter an. Dem
Entwurf der Anlage lag die Idee zugrunde, die Graberfelder mit
den Gefallenen entsprechend den vier Hauptkampfrdumen
Chania, Maleme, Rethymnon und Iraklion sichtbar zu machen.




Uber die Stufen betritt der Besucher den in den Berg einge-
schnittenen und umschlossenen Hof, der auf einer Seite durch
das Eingangsgebaude begrenzt wird. Banke im Schatten eines
alten Olbaumes laden zur Besinnung und Ruhe ein. Durch
einen offenen Raum, in dem die Namenbucher der Gefallenen
ausliegen und in welchem eine dreisprachige Ausstellung Uber
die Entstehung des Friedhofes und Uber die Arbeit des Volks-
bundes informiert, fihrt der Weg auf die Héhe zu den von
Mauern umschlossenen Graberfeldern. Liegende Granitplatten
mit Namen und Lebensdaten von je zwei Gefallenen kenn-
zeichnen die mit Mittagsblumen bepflanzten Gréber.

Auf dem Gedenkplatz, inmitten der Graberfelder, sind auf
Metalltafeln die Namen von 360 Soldaten verewigt, die auf der
Insel gefallen sind, jedoch nicht geborgen werden konnten.

An den Ausbauarbeiten beteiligten sich zahlreiche ehemalige
Kameraden der Gefallenen.

o Malrepe Kontng
| Nexpol orénov: B’ Iayrdowog I10Aepog: 4.468
Evynoivio: 06.10.1974

2wy Bogetor anty g Konmng, oe amdotaon 20 yu. Sutird
™G TOQAATLOG TOMNG TV Xovimv %ot Vo (LAOUETQO TTEVM™
amd 10 wELd Mdheue, PoloxeTal TO YEQUOVIXG OTQATLWTIXO
VEXQOTOELO TOV Mdheue. AT’ €00 M UOTLEL WO XAVETOL OTOV
Babvydrovo xoho twv Xaviwv. TIpog To dutnd oTAdvovToL
ROTEL UNKOG TNG TTAOYLAG HOL UEXOL TNV GYOLO ®{TN TOV
motauo Tovpwvitn o eholwveg xat o TERA 01O PBABOg
avayvempiter novelg oyvé to povootnor g T'mvids. Tpog
vOTO MpAOvovTaL Ta. Agvrnd OQN TOV QTAVOUVY UEYOL HOL TO.
2450 . H nevrown wéo Bdon g omolog oyedldotnxe T
ROLUNTHOLO VTG NTOV 1 OLATOEN TMWV YMEMV YLO. TOVS TAQPOUS
TOV TECOVIWV VO, YivEL ue TETOLO TEOTO MOTE Vo OVUPBOAICEL
To. T€00€QO. ONUAVTIROTEQO Ttedior udyms, oOmiadn to Xavid,
10 Mdhepe, to P€Ouuvo non 10 Hodmhero.

Avepailvovtog UeQurd OROMOTTATLOL ELOEQYETOL O ETTLORETTNG
OTN KEVIOWT QUAT, M omolo €xeL onaptel uéoo otV TAAYLA
oo TNV oTola. ovyXEOVMS xaL TEQPBAMAETOL evdd  opLobeTelTol
oo TV W TG TAEVEA artd TO %TLPLO €LOODOV.



IMayrdxio ®ATw o ™ oxLd WLoG YEQLUNG EALAG TTQOOKAAOVY
TOV €MLOXRETTTN 0 OVVEOT ®oL MEewta. Méoo omo €vav
nuwTaibolo  xmeo, otov omoto Pfoloxovror PpAio pe Tig
OVOULOTUREG HOTOYWENOELS TOV VEXQWDV %UL OTOV OO0 @LrO-
Eeveltaw xaur wio éxBeom m omolo. TANQOPOEL TOVS ETTLOKETTES
0€ TEELS YAMOOES YUOW aitd TNV (OQUON TOV VEXQOTOQELOV %Al
TOVg Touelg dpdong Tov Aatrov Zuvvoéouov, Eextvdel To
HOVOTTATL TTOV OOMYEL TTROG TO AG(PO KOL TO TTQOOTUTEVUEVO
amd VYMAovg tolyovg rotunthoro. ITAdneg amd yoavitn ue
YOQOYUEVOL TOL OTOLKELDL dVO TECOVIWY ONUATOOOTOVV TOVG
TEQLOTOLYLOUEVOVG aTtd UEONUPOLAVOEU TAPOVS. ZTOV KEVTIQL-
%O WVNUELOXO YDEO TTOV BELOXETAL 0TO UECOV TMWV TECOUQWV
TUNUATWV TOV VEXQOTOPELOV OLaLmVICovToL 0€ UETAMALROVG
qivareg to ovouato 360 0TEATIWTMVY, OL OTOLoL €X000V TN
Con tovg 0T0 VNol xoL TV omolwv Ta 00TA dev UTOQETAV VO,
Boedovv.

2T1G €QY00lES OTOTEQUTWONG €AaBOoy UEQOS TOAVAQLOUOL
TEONV OVWTOLEWLOTES TWV TTECOVTWV.




RN PZ4 Maleme/Crete
Casualties WW 1I: 4,468

m E Opening: 06-10-1974

On the North coast of Crete, 20 kilometres West of the port
of Hania and one kilometre from the village Maleme, you can
find the German Military Cemetery of Maleme. From here one
can see far into the deep blue bay of Hania. Towards the West
olive orchards line the hillsides all the way down to the winding
Tavronitis River. Far beyond one can see the outline of the
Monastery of Gonia. In the South the “Lefka Ori” Range
(“White Mountains”) rises up to 2,450 m. The basic idea of the
memorial was to design the graveyard for the fallen soldiers

according to the four main battle grounds of Hania, Maleme,
Rethymnon und Iraklion.

The yard is entered via the stairs that lead up to a square.
Bordered by the entrance building on one side and walls on
the others, it was cut into the mountain. Some benches in the
shade of an old olive tree invite the visitor to a moment of tran-
quility and contemplation. Through an open passage, in which
you find the books with the names of the dead and an exhibi-
tion in three languages about the formation of the memorial
and about the service of the German War Graves Commission,
the road takes you up to the walled graveyards. Reclining gra-
nite tablets, with the names and dates of two persons killed in
war each, mark the graves planted with sea-marigold. On the
memorial, in the midst of the burial ground, the names of 360
soldiers who died on the island but could not be recovered are
engraved on metallic plaques.

Numerous veterans and friends of the dead took part in the
construction work.
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Der Volksbund Deutsche
Kriegsgraberfursorge e. V. ...

O Aa.deopog I'eguavixng Méguuvog
Iolepuwov Tadgov ...

The German War Graves Commission ...

.. sorgt fur die deutschen Kriegsgréber in fast 100 L&ndern der Erde.
.. (POOVTICEL TOVG YEQUAVIXOVG TTOAEUHOVS TAPOUS €0 0TV EARGOQ
®oL o GAheg 100 meplmov xmMEeg TOV HOGUOV.

.. takes care of the German war graves in almost 100 countries
worldwide.

.. hilft den Angehérigen bei der Klarung von Kriegsschicksalen und
der Suche nach den Grébern.

.. OUWTOQUOTERETOL OTOVUG OUYYEVELG OTLS £QEVVES LG TOVG OLr0ovg
TOVG avOEWITOVG TTOV XAOnrav 6Tov TOAEUO ®ouL fonddel otnv
OVEVQEON TWV TAPWV TOVG.

.. helps families with clarifying tragic war cases and with searching
for graves.

.. arbeitet seit Offnung der Grenzen Osteuropas im Jahre 1990
intensiv in diesen Landern.

.. €xeL evTElVEL TIG EQYAOIES TOV OTLG YWQEES TNG OVATOAXNG
Evpwrng wetd to dvoryua Tmv ovvopwv to 1990.

.. intensifies its work in East European countries since the opening
of those borders in 1990.

.. birgt die Kriegstoten und bettet sie auf zentrale Sammelfriedhéfe
um.

.. TEEQLOVAAEYEL TOVG VEXQOUS TOV TTOAEUOV HaL OVOXOWICEL Ta OOTA
TOVG O€ OUYAEVTQWTWXA VEXQOTOELT.

.. recovers the dead of war and buries them in central collective
burial grounds.

.. tritt mit seiner Arbeit fir die Verstandigung und Ausséhnung
mit den Gegnern von einst ein.

.. OVUPAAEL UE TIG OQAOTNOLOTNTEG TOV OTNV GUVEVVONOT %Ol
OVUPLALMON Ue TOVG TEOMY €xHO0VG.

.. takes a step towards communication and reconciliation with
former enemies.



.. fuhrt junge Menschen an die Kriegsgraber, damit sie die Folgen
eines Krieges besser verstehen und erkennen, wie wichtig es ist,
fur den Frieden zu arbeiten.

.. QEQVEL VEOUG aVOQMITOVUG OTO. OTQATLWTWHG VEXQOTOEL Yia Vol
ROTOVONOOVY HOAUTEQO. TLG OUVETELEG EVOG TTOLEUOU HOL YLOL VO
ovayvweioovy 000 onuavtikd elvar vo. wpoomodel navelg yio
™V ELONVN.

.. leads young people to the war graves so that they better under-
stand the aftermath of war and realize the importance of working
for peace.

.. finanziert seine Arbeit fast ausschlieBlich aus den Beitrégen seiner
Mitglieder und Spender. Er ist auch fir Ihre Hilfe dankbar!

.. XONUOTOOOTEL TNV €QYOOLOL TOV OYEdOV ATOXAELOTIXG ATTO TLG
OUVOQOUES TV UEAMV %Al TOV OWONTMVY TOV. 20G ELVOL EVYVOUWY
%ol YLo. Ty Own oag Bondeto.

.. finances all its activities almost exclusively with contributions of its
members and donors and would be very grateful for your help, too!

Spendenkonto: 3222999
Commerzbank Kassel
Bankleitzahl: 52040021

IBAN: DE23 5204 0021 03222999 00
BIC: COBADEFFXXX

Volksbund Deutsche
Kriegsgraberfiirsorge e. V.

Sonnenallee 1

34266 Niestetal

Telefon: +49 (0)561-7009-0

Telefax: +49 (0)561 - 7009 - 221
I I Internet: www.volksbund.de

E-Mail: info@volksbund.de
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